TN [ [ [

100x119 Taglio 312x123 - NON RASTREMATO
4’7

4’7

ATURA UR BO ATURATOR
Ligne Qualité Environnement® Milieu

APPLICATION DIRECTE SUR BOIS EXOTIQUES NEUFS WORDT RECHTSTREEKS AANGEBRACHT OP NIEUWE
HYDROPERLANT e ANTI-UV « NON FILMOGENE o EXOTISCHE HOUTSOORTEN » WATERPARELEND o U.V.-WEREND
NE S'ECAILLE PAS » ENTRETIEN FACILE © VORMT GEEN FILM e SCHILFERT NIET AF « MAKKELLJK ONDERHOUD

Imprégnation et protection des terrasses bois, caillebotis et planchers Doordrenkt en beschermt houten terrassen, vionders en buitenvioeren.
extérieurs. ANTI-GLISSANT : glissance testée selon NF EN 13036-4. GLIJDT NIET: slip getest volgens NF EN 13036-4.

Pour toutes essences de bois : EXOTIQUES [ipé, teck, bangkirai, Voor alle houtsoorten: EXOTISCH [ipé, teak, bankirai, cumaru, enz.)
cumaru, etc.) RESINEUX (red cedar, méléze, douglas, etc.) ) HARSHOUDEND (red cedar, lariks, douglas, enz.) INLANDS HOUT
BOIS DE PAYS (acacia, chéne, etc.), y compris BOIS THERMOCHAUFFES. (acacia, eik, enz.) met inbegrip van THERMISCH GEROOKT HOUT.

Prét a l'emploi : ne pas diluer. Bien agiter avant et pendant I'emploi. * Gebruiksklaar : niet verdunnen. Goed schudden voor en tijdens het gebruik.
Adhérence parfaite sur bois nu, sain, propre et sec, sans traces d'anciens vernis, e Kleeft perfect op blank, gezond, schoon en droog hout, zonder sporen van oude lak, verf,

Contient des produits biocides - contient ; peintures, huiles ou autres protections. Si besoin, poncer ou décaper (utiliser les  olie of andere beschermingen. Indien nodig, afschuren of afbijten (met Blanchon
MELANGE DE 5-CHLORD-2-METHYL-2H-ISOTHIA- Décapants Batiment 10’ Blanchon Liquide ou Gélifié) et dépoussiérer. Les boiseries  Afbijtmiddelen Gebouw 10’ Vioeistof of Gel) en afstoffen. De oude, bevlekte of grauw
Z0L-3-ONE ; 2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL:3-ONE anciennes, tachées, grisaillées, seront traitées avec le Dégriseur Bois Blanchon. Si  geworden lambriseringen worden met Blanchon Houtontgrijzer behandeld. Indien nodig
(3:1) et 3-10D0-2-PROPYNYL BUTYLCARBAMATE nécessaire, appliquer le produit de traitement insecticide-fongicide Trait’Plus® MU  preventief een, insecten- en schimmeldodend middel aanbrengen. Aangetast hout moet

et 1,2-BENZISOTHIAZOL-3(2H)-ONE. Ces Blanchon. Sur bois contaminés gratter, nettoyer puis traiter le bois avec un produit de  afgekrabd, gereinigd en daarna met het aangepaste product behandeld worden. Exotisch
substances peuvent produire une réaction| traitement adapté. Dégraisser les bois exotiques avec du Diluant Syntilac® Blanchon. Un  hout met Blanchon Verdunner Syntilac® ontvetten. Na de voorbereiding volgt een lichte

[ ]
allergique. Nocif pour les organismes| léger égrenage (papier abrasif fin), a lissue de la préparation, sur toutes les surfaces, en  ontkorreling (fijn schuurpapier) op alle oppervlakken, in het bijzonder op glad hout of op
aquatiques, entraine des effets néfastes a long | particulier sur bois lisses ou présentant une surface glacée, brillante, ouvrira les pores et hout met een glad, glanzend oppervlak om de porién te openen en ervoor te zorgen dat het
terme. En cas de consultation d'un médecin, | faciliterala pénétration. Ne pas utiliser de laine d'acier. Sur bois thermochauffés, pratiquer  product gemakkelijk indringt. Gebruik geen staalwol. Voer op thermisch gerookt hout een
garder a disposition le récipient ou 'étiquette. | yn test d’adhérence sur un endroit discret avant Iapplication sur toute la surface. kleeftest uit op een onopvallende plek vooraleer u het hele opperviak ermee bewerkt.
Te”'lr hors de IP“"?E dzs enfamsa u"‘:er « Astuce Pro : pour une protection encore plus durable, appliquer au préalable 1 couche  Tip van de Professional: voor een nog langere bescherming, breng eerst een laag
seulement en plein air ou dans un endroit bien |y ¢gnditionneur® Anti-UV Blanchon. Blanchon Anti-UV Conditioner aan.
ventilé. Eliminer le contenu/récipient dans une " e . . A -
! x 5ot * Appliquer la 1° couche dans le sens des fibres du bois, en apportant un soin particulier * De eerste laag in de richting van de houtvezels aanbrengen met speciale aandacht voor de
décharge agréée. Stocker a I'abri du gel. Ne pas . PR . P N P . : . .
appliquer en dessous de 12°C aux rainures, assemblages et extrémités bois de bout). Laisser pénétrer 20 & 30 mn. nerven, verbindingen en uiteinden (hout van het kopeinde). 20 tot 30 minuten laten indringen.
Dés que le bois perd son aspect humide, appliquer la 2° couche. Lisser avec un spalter * Zodra het hout zijn vochtig aspect verliest, de 2 laag aanbrengen. Na enkele minuten met
Bevat een biociden producten: bevat: MENGSEL | ~ sec aprés quelques minutes pour obtenir un trés bel aspect, sans surbrillances ni  een droge spalter gladstrijken voor een heel mooi aspect zonder overmatige glans of
VAN 5-CHLOOR-2-METHYL-2H-ISOTHIAZOOL-3-0N; | coulures. druipsporen.
2METHYL-2H-ISOTHIAZOOL:3-ON (3:1) en 3-JOOD-| » ENTRETIEN : dés que la nuance du bois saturé s'éclaircit naturellement, sous l'action * ONDERHOUD: zodra de schakering van het verzadigde hout op een natuurlijke wijze lichter
2PROPYNYLBUTYLCARBAMAAT en 1,2 BENZISO-|  des intempéries et du rayonnement ultraviolet, dépoussiérer la surface et nettoyer  wordt onder invioed van weer en wind en van de ultraviolette straling moet u het opperviak
THIAZOOL3(2H)-ON. Kan een allergische| ayec le Nettoyant Terrasses Blanchon. Bien rincer et laisser sécher. Appliquer de  ontstoffen en reinigen met Blanchon Terrasreiniger. Goed afspoelen en laten drogen.
reac\le‘ verusrzaken. Schadelijk V“’m ‘d” het!  pouveau le Saturateur Environnement aux endroits délavés. Si besoin (entretien  Opnieuw Saturator Milieu aanbrengen op de verkleurde plaatsen. Indien noodzakelijk
w:\:;r e:\/g? hil?;%vaizlrvsg?/navn 22‘&:&%&?: tardif), utiliser auparavant le Dégriseur Bois. Ne pas appliquer aux endroits ol la  (laattijdig onderhoud), vooraf Houtontgrijzer gebruiken. Niet aanbrengen op plaatsen waar
g gen. Bl | couleur ne sest pas éclaircie. de kleur niet lichter is geworden.
e verpakking of het etiket ter beschikking N N . . . . N . " " "
Pour de plus amples informations, consulter la Fiche Technique du produit, disponible sur  Voor meer inlichtingen kan u de technische fiche van het product raadplegen die verkrijgbaar

houden. Buiten het bereik van kinderen " !
houden. Alleen buiten of in een goed demande, sur www.blanchon.com ou grace au OR code. is op aanvraag, op www.blanchon.com of door QR Code.

geventileerde ruimte  gebruiken. - Inhoud/| [JBGRTANT pour assurer une imprégnation optimale du bois par le Saturateur ~ BELANGRIJK: zorg ervoor dat het hout droog is (minimum 3 dagen mooi warm weer voor
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APPLICATION SUR BOIS NEUF - 2 COUCHES - SECHAGE RAPIDE
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stortplaats. Boven het vriespunt bewaren. Niet
aanbrengen onder 12°C.

Environnement, s'assurer que le bois est sec (3 jours minimum de beau temps chaud
avant I'application) et quil n'y aura pas de risque de pluie dans les 24 h aprés la 2
couche. Ne pas appliquer en plein soleil, ni par une température supérieure a 28°C.

het aanbrengen) en dat er geen kans op regen is in de 24u na de tweede laag zodat
Saturator Milieu optimaal in het hout kan binnendringen. Niet in volle zon aanbrengen,
noch bij een temperatuur van meer dan 28°C.

Valeur limite UE pour ce produit (cat. A/f) : ANTIGIFCENTRUM BRUSSEL / CENTRE ANTI-POISONS BRUXELLES - TEL: (00 32) 70 245 245
’ 130 g/L. Ce produit contient max. 29 g/L de C.0.V. 50 8™ Rue CONGU & FABRIGUE Ontuikkeld en geproduceerd
F-69800 SAINT-PRIEST A '
ANTI-GLISSANT EU-grenswaarde voor dit product (cat. A/f) BI a nChon Tél.04 72 89 06 06 ' 1 ex FRANCE in Frankrijk - Made in France
4 130 g/L. Dit product bevat max. 29 g/L V.O.Vs. ~ www.blanchon.com . EMB F73100 RECYCLEERBAAR STAAL
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